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Kloten ist die 13. Stadt im Kanton Ziirich und be-
herbergt laut Revue des Flughafens Ziirich> neben
etwa 10000 Schweizern rund 2000 Auslinder. Es
wichst eine City> heran mit einem <shopping centers,
wo in jeden Neuban Liden «<eingeplant: werden
miissen. Angeschrieben sind, wie abgedruckte Photos
zeigen, diese Liden als dunch rooms, flower shop,
«drugstores ...

Wabrscheinlich sind die meisten der 2000 Auslinder
von Kloten, wie anderswo auch, Italiener; ein wei-
terer Teil kommt aus dem Land des Ausdrucks <ein-
planen. Bleiben wvielleicht, wenn’s gut geht, 10 9/y =
200 englisch (respektiv amerikanisch) sprechende Aus-
lander. Und fiir die schreibt man den Blumenladen,
die Imbifbude und die Apotheke fremdlindisch an.
Das ist Service!

Oder ist es etwas anderes als Service. Namlich das,
was schon einmal beinabe dazu gefiibrt hétte, dafy
man den Flughafen samt seinem Postamt als Zurich
Airport> bezeichnet hitte. Fiir den entgangenen Aapoat
nehmen nun die Klotener Bauberren Rache! left Back

Der
Corner

In zwei Worten

Ein Blatt berichtet, daf8 der fran-
zosische Schriftsteller André Mau-
rois «jedes Jahr ein neues Buch
schreiben mufite, um in letzter Zeit
einen 500 Hektaren groflen Fami-
lienbesitz, der hohe Zuschiisse er-
forderte, erhalten zu konnen.»

Das mag jenen merkwiirdig in den
Ohren klingen, die glaubten, ein

bis zur
Expo

Schriftsteller schreibe Biicher, weil
er etwas zu sagen habe. Aber es ist
ja auch bei gewissen Schriftstel-
lern, die keinen Familienbesitz zu
erhalten haben, Mode geworden,
Jahr fiir Jahr so rechtzeitig ein
Buch aus sich herauszuquetschen —
unbekiimmert darum, ob im Kopf
Ebbe oder Flut herrsche —, daf} es
noch auf den ohnehin iiberladenen
Weihnachtsmarkt kommt. Lauf-
meterschreiber, fiir welche die Na-
tur, wie Lichtenberg einmal be-
merkte, nur eine Regel hat, die sich
in zwei Worten fassen lasse: Lafit’s
laufen! AC

Adressat verzogen

Der Roman Bonjour tristesses von
Francoise Sagan ist ins Lateinische
tibersetzt worden. Welch’ feine Na-
se haben doch die alten Rémer ge-
habt, rechtzeitig auszusterben! EM

Der Biirochef, genannt auch BoB,
sitzt sozusagen hoch zu RoB.

. (Ein Kombi-Los
erhoht auch Ihr Selbstvertrauen!

Los Los Los

Ziehung 26. November

Propaganda-Spezialisten der Expo
64 haben ein ganz probates Werbe-
mitte]l entdeckt fiir unsere grofle
nationale Schau: Sie lassen durch
eidgendssische Zollbeamte die Wind-
schutzscheiben auslindischer Auto-
mobile mit Etiketten bekleben. Die-
se Etiketten laden die Automobil-
insassen ein, sich nichstes Jahr in
Lausanne einzufinden. Wer nun da
aber meckern mochte, unsere Zoll-
beamten seien nicht da, um Zettel
auf Autos zu kleben — keine Auf-
regung: Es handelt sich um Selbst-
klebezettel! 600000 davon wurden
bereits von minnlich-sehniger, doch
behutsamer Zollnerhand auf die
Scheiben gelegt und klebten sich
selbst an. An der Grenze sollen sich
tibrigens ganz eigenartige Dialoge
entspinnen ... «Sie haben nichts zu
verzollen? Gestatten Sie, daf ich
Thnen eine klebe?» Oder: Zollbe-
amter: «Haben Sie etwas zu dekla-
rieren?» — Tourist: «Nein. Kleben
Sie wohl!»

Hoffentlich haben die beiden gro-
fen schweizerischen Automobili-
sten-Vereine, die selbst' manchmal
in gewissen Dingen etwas verklebt
wirken, noch mehr solcher Zettel
auf Lager. Es gibt noch so viele
blutte Stellen an den Automobilen,
die nicht verklebt sind! Sicher wire
daneben manch anderer Beamte aus
dem helvetischen Apparat froh um
eine abwechslungsreichere Klebe-
Beschiftigung. Denn immer nur
Sesselkleben ... Guy Vivraverra
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FOUR ROSES
BOURB

KENTUCKY

STRAIGHT
WHISKEY

Mit jedem Drink
aus FOUR ROSES
gewinnt man einen
neuen Freund!

Hans U.Bon AG Ziirich 1

«Nein danke - ich rauche nicht mehr. Bin miihelos
Nichtraucher geworden.»

NICOSOLVEN/S

Nikotin-Entgiftungskur
in 3 Tagen

Aufklarende Schriften durch Medicalia, CASIMA, (Tessin)
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